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A LINAMAR

Precision Parts Manufacturing

Linamar Hungary Zrt. Telephone 00 (36)66 620 500
Szarvasi it 86-88 Fax 00 (36)66 620 500
HUNGARY - 5600 Békéscsaba

Delivery Note

VAT HU 10732346-2-04
VAT BJ HU10732346

i
Delivery note: 255298 Delivery Date: January 25, 2024 |
Customer No: 484ASCEUR l
Supplier Delivery address
Linamar Hungary Zrt. Magna PT S.p.A
Szarvasi (t 86-88 Via dei Ciclamini 4
HUNGARY - 5600 Békéscsaha ITALY - 70026 Modugno é
Our 1d: 91001108 8 oo |
Forwarder Document Address Agﬁ?}ﬁ&} !
CUSTOMER FREIGHT Linamar Plettenberg GmbH - EUR
Daimlerstralie 11 %{32( 5122.
GERMANY D-58840 Plettenberg
Unloading Point: Terms of delivery: FCA
Agreementno:  484ASCEUR Place of dispatch: Bekescsaba
Responsible: Piroska Lejla Szah6 Mode of transport: ASGC 3rd Party Truck *j b H B
Telephone no: (00 (36)66 620 500 Plate Number: AB22MYD - AB20MYD
Line  Partno Customer part no Quantity UoM Customer arder no
no Part description Engineering Change Level Qrder No Commuodity code
Lot Batch Place ofstorage Consumption Point
1 2511199480 2511199480 943 pcs 550004366301
Speed Gear RV Pre-turned 172056 8708409100
035495-90A
183844
EKAER: v OV~
We deliver on behalf of Linamar Pleitenberg Gmbh co WA KU E H M E = NAG E L s.r.l
RAW MATERIAL CHARGE NUMBER: ACZETTAZIONE MERCE
644510E 943 pos % Quantits dichiarata: P4 3 '
Packaging: Quantits effettiva:
£00088 MAGNA FLC MAGNUMBOXLID: 1 Tipo Imballaggio:
501742 MAGNA FLC MAGNUMBOX: 1 Quantitz imballi: B} . E
707135 MAGNA FLC MAGNUMBOX Betét: 23 Conformita alle schede dé‘“ba""'
Data controllo; 2?/'9( / &
Total colli: 1 Fimita
Nef weight: 887 kg 2 i
Gross weight: 985 kg

KUEMNE--NAGEL Sl

Via dai Ciclamini, sne. 70026 Modugno (BA}

'fPt.icev 4to con riserva
verifica su qualits e quantida”

C35436A0NHe - LinaASCDeliNote-HU (en)
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Masolat / Copy
" 1 Feladd (Név, cim, arszég)

JMW 544055 wwWw.c

ybill

cmriorm.com

softwar

2

Sender {name, address, country)

LINAMAR HUNGARY ZRT. PPM DIV,
HUNGARY

5600 BEKESCSABA

SZARVAST OT 86-88.

CMR NEMZETKOZI FUVARLEVEL
CMR INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE [
A fuvarozasra elérd megéliapodas esetén Is a Nemzetkdzl Arufuvarozasl egyezmény
{CMR) rendelkezése] az ranyadok. |

This carriage Is subject notwithstanding any clause to the contrary, o the Convention on
the Contact for the International Carriage of goods by road {CMR} '

2 Atvevd (Név, cim, orszag)
Consignee (name, address, country)

Fuvarazé {Név, cim, orszag) .
Carrier (name, address, country) |

16

MAGNA PT 5.P.A.

ITALY

70026 MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI, NV.4

3 Az dru kiszolgalasi helye (helység, orszig)
Place of delivery of the goods {place, country)

Tovahbi fuvarozdk (Név, cim, orszag) 1
Successive carriers (name, address, country)

17

MODUGNO
IT ITALY

4 Az aru atvételének helye és idopontja (helység, orszdg, iddpont)
Place and date of taking over the goods (place, country, date}

18

A fuvaroz6 fenntartasai és bejegyzései
Carrier's reservations and observations ’

BEKESCSABA
HU HUNGARY
25.61.2024

MellEkelt okmanyok
Annexed documents

Delivery Nr.: 255297; 255298

|
|
]

Jalés Darabszém Csomagolds X . Brums tameg
6 szAm 7 Nfl’mbero! 8 médja Aru megnevezése 1 D Statisztikal szdm 1 1 1 2 Térd. ma
Marks and ackages Method of Nature of the goods Statistical number Gwss waight Volume m*
numbers P g pagk]ng
6 COLLT SPEED/ DOUBLE GEAR 55000 5995 .o !
T |
. [
!
|
\
Osztdly Class {Szam Number |Betd Letter JADR ¥ 5995606
A feladd rendefkezésel (Vam- &s eqyéb hivatalos kezelés) Kiitonleges megéllapodésok ‘
1 3 Sender's Instructions {Customs and other formalities) 1 9 Special agreements ‘
I
|
I
|
20 Fizetend6 Feladd Atvev 1
To be paid by Sender Consignee

IFuvardlj / Camiags charges |

Fuvardij fizetési rendelkezések
Directions as to freight payment

14

| <edvezmények / Reductions

|Szé.mlaegyen!eg / Balance

DBén‘nentveI Freight paid

DBérmentesités nétkiil / Freight to be pald |Egyéb / Miscellaneous

|I<iegészlt6 dijak/Supplement charges

Kialitas helys, idGpontja
21 Established infon

|Fizetends / Total o be Paid

Békéscsaba 25.01.2024

1 5 Utdnvét

Cash on delivery

reoy gaan fnnum

Tt 142.5 O T R A

A feladé alélrasa és bélyegzble A fuvarozd aldirdsa és bélyegzije
22 Signature and stamp of the sender 2 Signature and stamp of the carrier Via b righalure andisiampehtiegianerge
T ——
|Rendszdm Utanfuté rendszdm
Tractor license plate Trailer license plate
Nagﬁgelg-amenu'ﬁgﬁcs GEagysid cense P
SR Zit. AB 22 MYD AB 20 MYD
“ﬂﬁrls.“‘ m'.‘g:sl;bm ‘uﬁwnntlg a8. _é le: Kel
o asi 1 Létele; Kell
BNP HU 515100 L
RN ootsasist [eaghessiten mpianfiserva di

[

velfiica su gualitale quantita” |




